ABB Antriebstechnik

ABB Component Drive
ACS150, Frequenzumrichter
0,37 bis 4 kKW / 0,5 bis 5 hp
Katalog




ABB Component Drive

ABB Component Drive

Die ABB Component Drive-Frequenzumrichter wurden far -
den Einbau in eine Vielzahl unterschiedlicher Maschinen wie -
Mischer, Forderanlagen, Lufter oder Pumpen oder fir Anwen-

dungen entwickelt, bei denen ein Motor mit Festdrehzahl mit -

variabler Drehzahl laufen soll.

ABB Component Drive-Frequenzumrichter erflllen die -
Anforderungen der OEM sowie der Maschinen- und Schalt- -
schrankbauer. Die Frequenzumrichter sind Uberall verfligbar

Highlights

Potentiometer
Flexible Installation
— PID-Regelung

Weltweite Verfligbarkeit Uber Logistikpartner
Benutzerfreundliches LCD-Bedienpanel und integriertes

— Eingebauter EMV-Filter

und kénnen Uber das Handlernetz von ABB bestellt wer-

den. Die Auswahl der Frequenzumrichter ist einfach und sie
verfligen standardmaBig Uber zahlreiche Merkmale wie z.B.
PID-Regelung, Bremschopper, Tastatur und Potentiometer fur

die Drehzahlregelung.

Eingebauter Bremschopper
FlashDrop-Tool fUr die schnelle Inbetriebnahme des
Frequenzumrichters

Merkmale

Vorteile

Nutzen

Verfligbarkeit und Service weltweit

i Eines der gréBten weltweiten Netzwerke fur Vertrieb und Service.

Die Frequenzumrichter sind weltweit verfigbar und in vier
Regionen standig ab Lager lieferbar.

Schnelle und zuverlassige Lieferung in alle

Lénder und Support.

Benutzerfreundliches LCD Bedien-
panel und integriertes Potentio-
meter

eutlich ablesbare alphanumerische Anzeige.
infache Inbetriebnahme und Bedienung.

Flexible Installation

Montage mit Schrauben oder auf DIN-Schiene,

uch quer oder direkt nebeneinander moglich

Ein Frequenzumrichtertyp in verschiedenen
i Varianten montierbar. Dadurch werden

Installationskosten und Zeit eingespart

Geringe EMV-Emissionen in ausgewahlten
Umgebungen

FlashDrop-Gerat

Schnellere und einfachere Antriebseinstellungen und Inbetrieb-
nahme fUr Serienfertigung und Wartung. Mit dem FlashDrop-
Tool kénnen Antriebsparameter ein- und ausgelesen und
kopiert werden.

Schnelle, sichere und problemlose
Parametrierung ohne Netzanschluss des
Frequenzumrichters.

Patentiert.

PID-Regelung

! Erhoht die Produktivitat, Stabilitat und

Genauigkeit.

Lackierte Leiterplatten

i Der Schutzlack schutzt die Elektronik vor Gefahren, wie elektro- :
| statische Entladung, Schwebstoffe und Feuchtigkeit.
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Reduziert den Wartungsaufwand durch guten

Schutz der elektronischen Bauteile.



Typische Anwendungen

ABB Component Drive-Frequenzumrichter machen die
Vorteile der Drehzahlregelung flr viele Anwendungen nutzbar.

Beim Mischen liefert der Frequenzumrichter ein hohes Anlauf-
monent, das fUr den Start des Mischvorgangs von Vorteil ist.

In dieser Betriebsart wird die Schaltfrequenz des Antriebs nach
dem Start mit hohem Drehmoment erhéht, was zu einem ge-
ringen Betriebsgerdusch fuhrt. Mit dem FlashDrop-Tool kénnen
mehrere Frequenzumrichter fUr identische Mischeranwendun-
gen schnell und sicher konfiguriert werden.

Bei Férderanlagen kann die Bandgeschwindigkeit durch
einen Antrieb und einen Motor geregelt werden. Fertigungs-
linien bestehen haufig aus mehreren Stationen mit Férder-
anlagen, die auf effiziente Weise miteinander verbunden sein
mussen, um eine hohe Produktivitat zu ermdglichen. Der
Frequenzumrichter ermdglicht ein sanftes Starten und Stop-
pen der Fordereinrichtung, wodurch auch die mechanische
Belastung und die Wartungskosten gesenkt werden.

Eine Warmepumpenanlage besteht aus einer Raumluft-
einheit mit Lifter und einer AuBenlufteinheit mit Kompressor
und Gebléase. Die Warmepumpe kuhlt den Innenraum, indem
Wéarme aus der Luft abgesaugt und nach auBen geleitet wird.
Die AuBenlufteinheit flhrt die Warme mit Hilfe des Kompressors
und des Geblases ab. Die kihle Luft wird durch Lufter in der
Raumlufteinheit nach innen geleitet. Mit dem Antrieb kann die
Kuhlleistung nach Wunsch variabel geregelt werden. Frequenz-
umrichter optimieren die Energieeffizienz des Systems und
sorgen fur einen reibungslosen Betrieb.

Lifter werden in der Industrie, dem Gewerbe und im Wohn-
bereich zur Kuhlung und Beltftung verwendet. Durch die Re-
gelung des Luftstroms mit Hilfe eines Frequenzumrichters wird
Energie gespart verglichen mit mechanischen Verfahren der
Stromungsregelung. ABB Frequenzumrichter verfligen Gber
eine integrierte PID-Regelung, die einen optimalen Luftstrom
durch Anpassung der Lifterdrehzahl an den Sollwert ermdg-
licht. Kompakte MaBe und verschiedene Montagemaoglichkeiten
sorgen fur Flexibilitat.
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Kenndaten, Typen und Abmessungen

Typenbezeichnung

In Spalte 4 der Tabelle rechts ist die Typenbezeichnung
angegeben, mit der der Frequenzumrichter anhand der
Nennleistung (Spalte 1/2) und BaugréBe (Spalte 5) eindeutig
identifiziert wird. Nach Auswahl des Typencodes kénnen mit
Hilfe der BaugréBe die Abmessungen des Frequenzumrichters
bestimmt werden. Siehe Angaben in der Tabelle unten.

Spannungsbereiche
Der ACS150 ist in zwei Spannungsbereichen lieferbar:

2 =200 bis 240V
4 =380 bis 480 V

Wahlen Sie entsprechend der gewlinschten Spannung einen
Frequenzumrichtertyp aus der Tabelle rechts mit ,2“ oder “4”
an der letzten Stelle des Typenschllssels.

Aufbau

Die Angaben ,01X* und ,03X" im Typencode stehen fur die
Phasen und EMV-Filter. Wahlen Sie die Variante aus, die Sie
bendtigen.

01 = 1-phasig

03 = 3-phasig

E = EMV-Filter angeschlossen, 50 Hz Frequenz

U = EMV-Filter nicht angeschlossen, 60 Hz Frequenz

(Falls der Filter erforderlich ist, kann er auf einfache
Weise angeschlossen werden.

Frequenzumrichter-Schrankgerate (UL-Typ offen)

Bau- IP20 UL-Typ offen

gréBe H1 H2 H3 B T Gewicht
mm mm mm mm mm kg

RO 169 202 239 70 142 11

R1 e 202 239 70 142 1,3

R2 e9 202 239 05 a2 1,5

H1 = Hohe ohne Befestigungen und Befestigungsplatte.

H2 = Hoéhe mit Befestigungen aber ohne Befestigungsplatte.
H3 = Hohe mit Befestigungen und Befestigungsplatte.

B = Breite

T =Tiefe

Frequenzumrichter fiir Wandmontage (NEMA 1)

Bau- NEMA 1

groBe H4 H5 w D Gewicht
mm mm mm mm kg

RO 257 1280 :70 1142 1,5

H4 = Héhe mit Befestigungen und NEMA 1 Anschlusskasten.

H5 = Héhe mit Befestigungen, NEMA 1 Anschlusskasten und Haube.
B = Breite

T =Tiefe
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Nenndaten Typenbezeichnung Bau-
Py Py Ion groBe
kW hp A

1-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten

0,37 05 24 1 ACS150-01X-02A4-2 ‘RO
0,75 i '
1,1 15 ACS150-01X-06A7-2  “R1
1.5 2 GACSI50-01X-07A5-2  iR2
2,2 3 {ACS150-01X-09A8-2 ‘R2

3-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten

037 .08 ACS150-03-02A4-2 RO
0,55 0,75 { ACS150-03X-03A5-2

0,75 f : ACS150-03X-04A7-2

1,1 15 ACS150-08X-06A7-2  ‘R1
152 _ACS150-03x-07A5-2 R1
2,2 3 { ACS150-03X-09A8-2

3-phasige Einspeisespannung 380 - 480 V Einheiten

0,37 0,5 1,2 {ACS150-03X-01A2-4  {RO
0,55 0,75 ACS150-03X-01A9-4 ‘RO
0,75 i  ACS150-03X-02A4-4 N
1,1 15 ACS150-03X-03A3-4  R1
1,5 iz ACS150-03X-04A1-4

2,2 e TACS150-03X-05A6-4  R1
3 4

4 ‘5 ' : ACS150-03X-08A8-4 R

X innerhalb des Typencodes steht fir E oder U.

Hi|H2 [Ha 1

H4|H5 -




Technische Daten

Netzanschluss

Programmierbare Steueranschlisse

Spannungs- und
Leistungsbereiche

i 1-phasig, 200 bis 240 V + 10%
:0,37 bis 2,2 kW (0,5 bis 3 hp)
i 3-phasig, 200 bis 240 V + 10%
:0,37 bis 2,2 kW (0,5 bis 3 hp)
: 3-phasig, 380 bis 480 V + 10%
37 bis 4 kW (0,5 bis 5 hp)

Frequenz £ 48 bis 63 Hz

Motoranschluss

Spannung  3-phasig, von 0 bis Uspspeisun

Dauerbelastbarkeit
(Konstantmoment bei einer
max. Umgebungstemperatur
140°0)
Uberlastbarkei

(bei einer max. Umgebungs-
lemperatur von 40°C) iE
Schaltfrequenz
Standard
Einstellbar

1 Minute alle 10 Minuten

:Beim Start 1,8 x I, fir 2 Sekunden .

{4 kHz
4 b'i.s 16 kHz in $ghritten von 4 kHz

0,1 bis 1800 s

Eingebauter Bremschopper
............................................................. :(100% Bremsleistung) o

Motorregelungsverfahren { Skalar U/f
Grenzwerte der Umgebungsbedingungen

Bremsen

Umgebungstemperatur i-10 bis 40 °C, keine Vereisung zuldssig,

............................................................. :50 °C mit 10% Leistungsminderung .

Aufstellhéhe
Ausgangsstrom

%Nennausgangsstrom bei 0 bis 1000 m
i Leistungsminderung um 1% pro 100 m
iber 1000 bis 2000m o

Unter 95% (Kondensation nicht
i zuldssig)

HECT
Leitfahiger Staub nicht zulassig

. Koﬁfamiﬁéti n

Transport Klasse 1C2 (chemische Gase)
Klasse 1S2 (Feststoffe)
Lagerung i Klasse 2C2 (chemische Gase)
Klasse 252 (Feststoffe)
Betrieb Klasse 3C2 (chemische Gase)
Klasse 3S2 (Feststoffe)
Drosseln

Eingangsdrosseln

i Externe Option.

Zur Reduzierung der THD bei Teillast
und zur Einhaltung der Norm

{EN 61000-3-2.

Ausgangsdrosseln

i Fir lange Motorkabel.

Ein Analogeingang

Spannungssignal 0(2) bis10V, R, > 312 kQ

Stromsignal 0 (4) bis 20 mA, R, = 100 Q
Potentiometer-Referenzwert 10V £ 1% max. 10 mA, R < 10 kQ
Aufldsung :

Genauigkeit

12 bis 24 V DC mit interner oder
externer Speisung, PNP und NPN,
i Impulsfolge O bis 16 kHz

Ein Relaisausgang
Typ SchlieBer + Offner

Maximale Schaltspannung 250 V AC/30 V DC

Maximaler Schaltstrom 10,56 A/30 V DC; 5 A/230 V AC
Maximaler Dauerstrom 2Arms

Produkt-Konformitat

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG mit Nachtragen
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

EMV-Richtlinie 2004/108/EG mit Nachtragen
Qualitatssicherungssystem 1SO 9001
Umweltschutzsystem ISO 14001

Zulassungen nach UL, cUL, CE, C-Tick und GOST R
RoHS-Konformitat
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Steueranschlisse und Schnittstellen

Applikationsmakros

Applikationsmakros sind vorprogrammierte Parametersatze.
Bei der Inbetriebnahme des Frequenzumrichters wahlt der
Benutzer normalerweise das Makro aus, das flr seine Anwen-
dung am besten geeignet ist. In der folgenden Abbildung sind
die Standard-E/A-AnschlUsse fur das ABB Standardmakro

dargestellt.

ABB Component Drive-Frequenzumrichter verfligen Uber

sechs Standardmakros:

— ABB Standardmakro
— 3-Draht-Makro

— Makro Drehrichtungsumkehr
— Makro Motorpotentiometer

— Makro Hand/Auto
— Makro PID-Regelung

Zusétzlich zu den Standardmakros kann der Benutzer drei
eigene Makros erstellen. Mit dem Benutzermakro kénnen
die Parametereinstellungen fUr die spatere Verwendung

gespeichert werden.

EMV-Filter
Erdungsschraube
(EMC)

Varistor

Wi
Erdungsschraube/r'-l’E
(VAR)

Eingang, Brems/ 3

widerstand und
Motoranschlisse

Typische E/A-Anschliisse

0-20mA
Kabelschirm
quellseitig
erden

SCR
e
GND

RS

Abnehmbare Leiste
zur Anbringung eines
Markenzeichens

Integriertes
Bedienpanel

FlashDrop-
Anschluss

Integriertes
Potentiometer

E/A-Anschlisse

Analogeingangssignal
Wahlschalter (U/)

ACS150

cm —

+24 V

Start/
Stop
onst. | vorw/|_
Drehz | riickw
1

—
) +10V

+24

GND

DCOM

— DI

— DI2

— DI3

Di4

DI5

ROCOM

Potentiometer
Schirm SCR
- Sl
Analogeingang Al |
Obis10V GND UAI
Referenzspannung
+10VDC, max. 10mA _ §¥10V com
Hilfsspannungsausgang +24V .
+24 V DC, max. 200 mA GND Relaisausgang
L NO 250 VAC/30VDC/6A
COM —
D
PROGRAMMIERBARE DI2
DIGITALEINGANGE
DI3
EIS kann aych als DI4 EMCE EMV-Filter Erdungsschraube
requenzeingang .
verwendet werden | | D15 VAR Varistor Erdungsschraube
FlashDrop ——mm)
PE — — PE @
L1 H\&S & o= Ul Uz
|_2—«\E|—o:~m<:>—<:3m<:k V4 V2
N o W2
L3 . .—5 QL _ o Wi Brems- L——1
3-phasige  Ein- EMV- Chopper Ausgangs-  Asynchron-
Ein- gangs-  Filter BRK+ BRK- drossel motor
speisung,  drossel
200 bis
480 V AC
. Bremswiderstand
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DI-Konfiguration
PNP-Anschluss

RONC

(Quelle) mit externer

RONO

Spannungsversorgung

ACS150

SCR

Al

cHl] —

GND

R <10 kQ g

+10V

+24 V

GND

& ( LStarr/E

DCOM

Ausw.

D

Ram-

onst.|[vorw/_Stop |
Drehz |riickw

Di2

pen 1

DI3

Di4

DI-Konfiguration

DI5

NPN-Anschluss

ROCOM

(Senke)

RONC

RONO




Kuhlung und Sicherungen

Kiihlung

Der ACS150 ist standardm&Big mit einem Lufter ausgestattet.
Die Kuhlluft muss frei von korrosiven Stoffen sein und darf
nicht warmer als maximal 40 °C (50 °C mit Leistungsminde-
rung) sein. Genauere Angaben siehe Technische Spezifikation
- Grenzwerte der Umgebungsbedingungen in diesem Katalog.

Kuihlluftstrom

Sicherungen

Fir den ABB Component Drive kbnnen Standardsicherungen
verwendet werden. Netzsicherungen siehe folgende Tabelle.

Auswabhltabelle

Frequenzumrichter Bau- Warmeableitung |Luftmenge Frequenzumrichter |Bau- IEC-Sicherungen |UL-Sicherungen
Typ gréBe Typ gréBe Typ” Typ”
[W] BTU/hr |m%h  |ft’/min [A] [A]
1-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten 1-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten
ACS150-01X-02A4-2 ACS150-01X-02A4-2 RO 10 aG 10
ACS150-01X-04A7-2 R1 16 gG 20
ACS150-01X-06A7-2 R1 20 9G 25
ACS150-01X-07A5-2 R2 25 4G 30
ACS150-01X-09A8-2 ACS150-01X-00A8-2 R2 35 9G 35
3-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten 3-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten
ACS150-03X-02A4-2 ACS150-03X-02A4-2 iRO 10 aG 10
ACS150-03X-03A5-2 RO 109G 10
ACS150-03X-04A7-2 R1 10 9G 12
ACS150-03X-0BA7-2 R1 16 9G 15
ACS150-03X-07A5-2 R1 169G 15
ACS150-03X-09A8-2 A R2 16 G 20
3-phasige Einspeisespannung 380 - 480 V Einheiten 3-phasige Einspeisespannung 380 - 480 V Einheiten
ACS150-03X-01A2-4 RO 11 38 - - ACS15 A2-4 RO 10 9G 10
ACS150-03X-01A9-4 RO 1 RO 10 9G 10
ACS150-03X-02A4-4 R1 10 9G 10
ACS150-03X-03A3-4 R1 109G 110
ACS150-03X-04A1-4 R1 16 9G 15
ACS150-03X-05A6-4 R1 16 9G i
ACS150-03X-07A3-4 R1 16 9G e
ACS150-03X-08A8-4 A R1 20 G 25

Xinnerhalb des Typencodes steht fur E oder U.

*) BaugroBe RO mit Konvektionskihlung.

Erforderliche Abstande

Gehéausetyp Abstand Abstand Abstand
oberhalb unterhalb links/rechts
mm mm mm

Alle BaugroBen i75 i75 0

Xinnerhalb des Typencodes steht fir E oder U.

¥ GeméB IEC-60269.

Katalog | ABB Component Drive ACS150 7



Optionen

FlashDrop-Gerat

FlashDrop ist ein kleines, leistungsfahiges Hand-Bedienteil zur
schnellen und einfachen Parameterauswahl und -einstellung.
Es bietet die Mdglichkeit, Parameter zu verbergen, um die
Maschine zu schitzen. Nur die fur die Anwendung bendtigten
Parameter werden angezeigt. Mit FlashDrop kénnen Parame-
ter zwischen zwei Frequenzumrichtern oder zwischen PC

und Frequenzumrichter kopiert werden. Daflr muss der
Frequenzumrichter nicht an das Netz angeschlossen werden
— er muss noch nicht einmal ausgepackt werden.

DrivePM

Der DrivePM (Parameter Manager fUr den Frequenzumrichter)
ist ein neues Tool zum Erstellen, Bearbeiten und Kopieren
von Parameterséatzen flur FlashDrop. Fur jede(n) Parameter/
Gruppe kann der Status ,Verbergen' eingestellt werden.
Dadurch werden dem Bediener die jeweiligen Parameter/
Gruppen nicht angezeigt und er kann sie auch nicht andern.

Voraussetzungen fir DrivePM
— Windows 2000/XP/Vista/Windows 7
— Freier serieller Anschluss am PC

Das FlashDrop-Paket umfasst

— FlashDrop-Geréat

— DrivePM-Software auf CD-ROM

— Benutzerhandbuch im PDF-Format auf der CD-ROM
— Kabel fur den Anschluss von FlashDrop an den PC
— Batterieladegerat

< -

e =

b
R
S
e

£

—,

.
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Schutzart nach NEMA 1

Der Satz nach NEMA 1 enthélt einen Anschlusskasten fur den
BerUhrungsschutz, die Kabelschutzrohr-Installation und einen
Deckel zum Schutz vor Staub und Schmutz.

Bremswiderstande

Der ACS150 wird standardmaBig mit eingebautem Brems-
chopper geliefert. Deshalb ist kein zuséatzlicher Platz bzw.
keine Installationszeit erforderlich. Der Bremswiderstand wird
aus der unten stehenden Tabelle ausgewahlt. Weitere Infor-
mationen zur Auswahl der Bremswiderstande siehe ACS150
Benutzerhandbuch.

Bremschopper-Grenzwerte und Bremswiderstande

Frequenz- Rin PgRrmax Widerstandstyp

umrichter CBR-V Brems-
Typ 160 210 460 |zeijt M
ACS150- [Ohm] | [kW] | [hp] [s]
1-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten

01X-02A4-2 70 0,37 05 | @ f ‘90
01X-04A72 40 075 1 ' @ 45
01X-06A7-2 40 1,1 1. [ J 28
o W s o — o i
Gienas e s 3 ............ e P % o H
3-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten

03X-02A4-2 70 0,37 05 | @ f 90
03X-03A5-2 70 055 075 @ ® . 60
03X-04A7-2 40 0,75 42
03X-06A7-2 40 1,1 29
03X-07A5-2 30 1,5 19
03X-09A8-2 30 22 : : o 14
3-phasige Einspeisespannung 380 - 480 V Einheiten

03X-01A2-4 200 0,37 0 : e ‘90
08X-01A9-4 175 0,55 .0 ° 90
03X-02A4-4 165 0,75 [ J 60
03X-03A3-4 150 i1,1 [ J 37
03X-04A1-4 130 1,5 e 27
03X-05A6-4 100 2,2 e 17
03X-07A3-4 70 3 ® 29
03X-08A8-4 70 4 A ® 20

X innerhalb des Typencodes steht flr E oder U.

) Bremszeit = maximal zuléssige Bremszeit in Sekunden bei Pgq

alle 120 Sekunden, bei 40 °C Umgebungstemperatur
Kennwerte nach
. CBR-V 160 |CBR-V 210 | CBR-V 460

Widerstandstyp

Nennleistung [W] 280 360 790
Wlderstand[Ohm] ........................ o 500 | R



Optionen
Externe Optionen

Jede externe Option muss mit ihrer Typenbezeichnung in
einer eigenen Zeile in der Bestellung eingetragen werden.

Eingangsdrosseln
Die Eingangsdrossel glattet den Netzstrom und reduziert die
THD. Durch die Eingangsdrossel ist der ACS150 in der Lage,
die Anforderungen der Norm EN/IEC 61000-3-12 zu den
Oberschwingungen zu erflllen. Darliber hinaus schitzt die
Eingangsdrossel vor Schwankungen der Netzspannung.

Ausgangsdrosseln

Die Ausgagsdrossel reduziert du/dt am Ausgang und filtert die
durch Spannungsspitzen verursachten Stromspitzen heraus.
Durch eine Ausgangsdrossel kann ein 1angeres Motorkabel
verwendet werden, dessen Lange ansonsten durch von den
Stromspitzen und den elektromagnetischen Auswirkungen
verursachten Temperaturanstieg begrenzt wére.

Typ Bau- | Ein- Iy Iy /. L Typ Bau- Ausgangsdrossel Kabellange
ACS150- gréBe |gangs- |ohne mit ACS150- gréBe
drossel |Drossel | Drossel

[A] [A] [A] [mH] [m]
1-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten 1-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten
01X-02A4-2 RO ; : 4,5 5 01X-02A4-2 ‘RO {ACS-CHK-B3 :
01X-04A7-2 :R1 01X-04A7-2  IR1 {ACS-CHK-B3
01X-06A7-2 01X-06A7-2  R1 ACS-CHK-C3

ot A ACS-CHK-C3 i)

01X-09A8-2 ; ; ; ; 01X-09A8-2 ‘R2 {ACS-CHK-C3 :
3-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten 3-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten
03X-02A4-2 RO {CHK-01 4,3 2,2 4,2 6,4 03X-02A4-2 ‘RO {ACS-CHK-B3 :
B B e i i et A Aot
03X-04A7-2 Rl CHK-03 :7,6 4,8 13 2,7 03X-04A7-2 R1 ACS-CHK-B3
03X-06A7-2 iR1 CHK-03 (11,8 7.2 13 2,7 03X-06A7-2  iRf {ACS-CHK-C3 100
03X-07A5-2 :R1 CHK-04 :12 8,2 I 1,5 03X-07A5-2  R1 ACS-CHK-C3 100
oo oona 2 2 ohcos e . R S oorooms _ YT — e —

3-phasige Einspeisespannung 380 - 480 V Einheiten

3-phasige Einspeisespannung 380 - 480 V Einheiten

'03X-01A2-4 Z.Ro

CHK-0

22

AL

42,

03X-01A2-4

03X-02A4-4 03X-02A4-4  'Ri ACS-CHK-B3 100
03X-03A3-4 R1 03X-03A3-4 'Rl ACS-CHK-B3 100
03X-04A1-4 R 03X-04A1-4  Ri ACS-CHK-C3 100
03X-05A6-4 R1 03X-05A6-4 Rl 'ACS-CHK-C3 100
08X-07A3-4 Rl CHK-02 11,6 6,1 7,6 03X-07A3-4 Rl 'NOCH-0016-6x 100
03X-08A8-4 ‘R1  .CHK-03 136 7,7 13 03X-08A8-4 Rl NOCH-0016-6x 1100

I,y = Nenneingangstrom

I;, = Thermischer Nennstrom der Drossel

L = Drosselinduktivitat
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Optionen
Externe Optionen

Jede externe Option muss mit ihrer Typenbezeichnung in
einer eigenen Zeile in der Bestellung eingetragen werden.

EMV-Filter

Der interne EMV-Filter des ACS150 erfullt die Anforderungen
der Kategorie C3 der EN/IEC 61800-3. Externe EMV-Filter
verbessern zusammen mit den internen Filtern die elektro-
magnetischen Eigenschaften. Die maximale Lange des
Motorkabels hangt von den elektromagnetischen Einflissen
ab, siehe folgende Tabelle.

Filter fir geringen Ableitstrom

Filter fUr geringen Ableitstrom eignen sich ideal fur Einrichtun-
gen, die Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen (RCD) bendtigen
und bei denen der Ableitstrom unter 30 mA liegen muss.

Filter-
groBe |typ

Typ Bau- Kabellange" mit Kabellange' ohne

ACS150- externem EMV- externen EMV-
Filter Filter
C1 c2 |C3 C3 C4

[m] |[m] |[m] |[m] [m]

1-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten
01X-02A4-2 RO RFI-11 (10 i30 - £30 30
01X-04A7-2 :R1 RFI-12 10 30 50 30 50

01X-06A7-2 10 30 50 30 50
O1X-07A5-2 | 1080 .80 .80 . 0
01X-09A8-2 10 30 50 :30 50
3-phasige Einspeisespannung 200 - 240 V Einheiten

08X-02A4-2 RO RFI-82 10 180 - 80 80
08X-03A5-2 RO RF-32 10 30 - 30 30
03X-04A7-2 ‘R1  RFI-32 {10 30 50 .30 50
03X-06A7-2 iR1 RFI-32 :10 30 50 30 50
03X-07A5-2 iRt RFI-32 10 30 50 30 50
03X-09A8-2 iR2 iRFI-32 {10 (30 :50 :30 50
3-phasige Einspeisespannung 380 - 480 V Einheiten

(08X-01A2-4 RO RFI-32 130 130 - 80 %0 .
03X-01A9-4 RO RFI-32 30 30 - 30 30
03X-02A4-4 R1 RFI-32 150 50 50 30 50
03X-03A3-4 :R1 RFI-32 :50 50 50 30 50
03X-04A1-4 iR1 RFI-32 :50 50 50 30 50
03X-05A6-4 Rt RFI-32 :50 50 50 30 50
03X-07A3-4 Rt RFI-32 :50 50 50 30 50
03X-08A8-4 :R1 ‘RFI-32 150 50 50 i80 (50

" Der interne EMV-Filter muss an die EMV-Schraube des Frequenzumrichters
angeschlossen werden. Wenn der Filter nicht angeschlossen ist, dirfen
Kabel mit der nach C4 zulassigen Maximallange angeschlossen werden.
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Typ Bau- Filtertyp Kabelldnge" mit externem
ACS150- groBe EMV- Filter

C2

[m]
Filter fir geringen Ableitstrom, 3-ph. Einspeisespannung 400 V Einh.
03X-01A2-4  iRO {LRFI-31 10
E iR g Ry g
e — e e B —
03X-03A3-4 R1 LRFI-31 10
03X-04A1-4 R1 LRFI-31 10
03X-05A6-4 R1 LRFI-31 10
03X-07A3-4 R1 LRFI-32 10
03X-08A8-4 R1 LRFI-32 10

) Der interne EMV-Filter muss durch Entfernen der EMV-Schraube am
Frequenzumrichter abgeklemmt werden.

EMV-Normen - Ubersicht

EN 61800- EN 55011, Produkt- EN 61800-3/A11 (2000)s,
3/A11 (2000), familiennorm fiir indus- | Produktnorm
Produktnorm trielle, wissenschaftl. u.

medizinische (ISM)
Einrichtungen

Kategorie C1 Gruppe 1 Erste Umgebung,
Klasse B allgemeine Erhaltlichkeit
Kategorie C Grupbe 1 Wruste Uméébung,
Klasse A eingeschrankte Erhéltlichkeit
Kategorie C3 | Gruppe 2  Zweite Umgebung,
' Klasse A  allgemeine Erhaltlichkeit
Kategorie G4 | Entfallt ~ Zweite Umgebung,

eingeschrankte Erhéltlichkeit



Service

Alle Branchen haben ein gemeinsames Ziel: Sie mdchten ihre
Produktivitat bei minimalen Kosten steigern und gleichzeitig
Endprodukte mit héchster Qualitat liefern. Eines der wesent-
lichen Ziele von ABB ist, die Laufzeit der Prozesse bei den
Kunden durch Sicherstellung der optimalen Lebensdauer der
eigenen Produkte auf eine zuverlassige, sichere und kosten-
glinstige Weise zu maximieren.

Lifecycle-Management maximiert die Rentabilitat

Den Kern des ABB-Serviceangebots bildet das Lifecycle-
Managementmodell fur Antriebe. Alle angebotenen Dienst-
leistungen fUr Antriebe von ABB werden auf Basis dieses
Modells geplant. Kunden kdnnen auf einfache Weise
feststellen, welche Leistungen flir die jeweiligen Phasen
des Produkts angeboten werden.

Lifecycle-Management-Modell fir Antriebe von ABB

Die von ABB angebotenen Dienstleistungen umfassen die ge-
samte Wertschopfungskette vom Zeitpunkt der Anfrage Uber
die Lieferung bis zum Recycling des Antriebs. ABB bietet Uber
die gesamte Nutzungsdauer Schulungs- und Weiterbildungs-
maBnahmen, technischen Support und Vertrage an. Fir diese
Leistungen steht eines der groBten weltweiten Netzwerke flr
den Vertrieb und Service von Antrieben zur Verfligung.

Antriebsspezifische Wartungsplane basieren ebenfalls auf die-
sem Vier-Phasen-Modell. Damit kennt der Kunde den Zeitplan
fUr den Austausch von Teilen sowie alle weiteren Wartungs-
mafBnahmen genau. Das Modell bietet dem Kunden auch
Unterstutzung bei der Entscheidung tber Um- und Nach-
rlstungen sowie AustauschmaBnahmen.

Das professionelle Lifecycle-Management der Antriebe maxi-
miert die Rentabilitat der Investitionen in Antriebe von ABB.

Klassisch

= Der Antrieb mit den kompletten
Lifecycle-Serviceleistungen wird verkauft. =~ Serviceleistungen ist fUr Anlagenerweiterungen
lieferbar.

= Der Antrieb mit den kompletten Lifecycle-

Phase Aktiv oder Klassisch aufrecht erhalten werden.

| Kompletter Lifecycle-Service

Klassisch

Der komplette Lifecycle-Service ist verflgbar, wenn sich der Antrieb in der Phase Aktiv oder Klassisch befindet. Durch Upgrade, Nachristung oder Austausch kann die

Klassisch

Eingeschrankt

Abgekiindigt

= Ersatzteile, Wartung und Reparatur
sind solange verfligbar, wie Material
vorhanden ist.

= ABB kann den Produkt-Support aus
technischen Griinden oder zu vertretbaren
Kosten nicht mehr gewahrleisten.

——————— Eingeschréankter Lifecycle-Service —— |

Achtung! Fir einen Antrieb in der Phase Eingeschrankt oder Abgekiindigt gibt
es nur eingeschrankte Reparaturmaoglichkeiten. Dies kann zu unvorhersehbaren
Stillstandszeiten flhren. Um dieses Risiko zu vermeiden, sollte der Antrieb in der
Phase Aktiv oder Klassisch gehalten werden.

ABB folgt einem Vier-Phasen-Modell fir das Lifecycle-Management der Antriebe, um seinen Kunden einen besseren Support zu bieten und die Effizienz zu steigern.

Der Lifecycle-Service umfasst: Auswahl und Dimensionierung, Installation und Inbetriebnahme, vorbeugende Wartung und Instandsetzung, Fernleistungen,
Ersatzteillieferungen, Schulung und Weiterbildung, technischen Support, Umristung und Modernisierung, Austausch und Recycling.
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Kontakt

www.abb.de/motors&drives
www.abb.com/drivespartners

ABB Automation Products GmbH
Drives & Motors

Wallstadter StraBe 59

D-68526 Ladenburg

Deutschland

Telefon +49 (06203 717 717
Telefax +49 (0)6203 717 600
Service-Tel. 01805 222 580
motors.drives@de.abb.com
www.abb.de/motors&drives

ABB Schweiz AG

Brown Boveri Platz 3

CH-5400 Baden

Schweiz

Telefon +41 (0) 58 586 00 00
Telefax +41 (0) 58 586 06 03
elektrische.antriebe@ch.abb.com
www.abb.ch

ABB AG
Clemens-Holzmeister-Stral3e 4
A-1109 Wien

Osterreich

Telefon +43 (0)1 60109 0
Telefax +43 (0)1 60109 8305
www.abb.at
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